
Gymnåzium Jåna Chalupkt!
atu

Ciastkovå zmluva

, Podacie (lislo:

2023
Prilohv/listv: V

o poskytovani verejn9ch elektronick#ch komunikaEn9ch sluiieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete
(dalej len „zmluva") uzatvorenå podra 5 269 ods. 2 zåkona E. 513/1991 Zb. Obchodm; zåkonnik v zneni

Zmluvné strany:

Objednåvater:
Obchodné meno:
Sidlo:
Statutårny orgån:
Kontaktnå osoba:
Adresa elektronickej pcßty:
ICo:
Did:

Bankové spojenie:
IBAN:

(dalej len ako „objednåvatel'")

a

Poskytovater:
Obchodné meno:
Sidlo:
Zast.:

Kontaktnå osoba:

Adresa elektronickej
ICo:
Did:
It DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:

Zapisany:

(dalej len „poskytovatel"')

predpisov

Gymnåzium Jåna Chalupku
Stürova 13, 977 18 Brezno
PhDr. Miroslav Glembek

00160547
2021222962

7000391461/8180
SK9081800000007000391461

02 Slovakia, s.r.o.
Einsteinova 24, 85101 Bratislava
Martin burov, na zåklade plnomocenstva
Martin Sarva5 (0949 021 502)

martin.sarvas@02bs.sk
47 259 116
2121743437
SK2121743437
Tatra banka, a.s.
SK24 1100 0000 0029 4262 0202
obchodny" register Okresného südu Bratislava I

oddiel: Sro, vloäka E.: 160894/B

(objednåvatel' a poskytovatel' spolu tieä ako „zmluvné stranyt')

Preambula

I. Tåto zmluva sa uzatvåra na zåklade vysledku centrålneho verejného obstaråvania na predmet zåkazky:

Mobilné dåtové a telefönne sluiby" a v nadväznosti na uzatvorenü råmcovüdohodu ä. 199/2023/0DDIT (dalej
len „råmcovådohoda") zo dha 25.4.2023 uzatvorenü medzi poskytovaterom a Banskobystrick'm samospråvnym
krajom, so sidlom Nåmestie SNP 23, 974 01 Banskå Bystrica, ICO: 37 828 100 (dalej len „BBSK"), s ktorou sa
objednåvatel' oboznåmil.

äånok I

Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je pristüpenie objednåvatel'a odo dha nadobudnutia üännosti tejto zmluvy k

råmcovej dohode, za ü&lom zabezpeäenia poskytovania sluäieb podl'a El. I bod 1.1 råmcovej dohody
poskytovatel'omobjednåvatel'ovi,v rozsahu a za podmienok stanovenych v råmcovej dohode a v tejto zmluve, za
jednotkové ceny za sluiby dohodnuté v äl. IV bod 4.3 råmcovej dohody.

1



1.2 Predmetom tejto zmluvy je zåväzok poskytovatel'a priebeine poskytovaf sluiby podla potrieb objednåvatel'a,

a to formou pisomnvch poiiadaviek na sluiby podl'a Elånku I råmcovej dohody a prilohy E. 1 rémcovej dohody.

Clånok II

Pråva a povinnosti poskytovatera a objednåvatera

2.1 Objednåvatel' pristüpenim k råmcovej dohode nadobüda pråva a povinnosti, ktoré vyp19vajü objednåvatel'ovi

z råmcovej dohody, s v9nimkou t'}ch pråv a povinnosti, ktoré podl'a råmcovej dohody patria vvslovne
objednåvatel'ovi z råmcovej dohody alebo z ktor'ch inak vypIYva, ie ich smie uplatnit' len objednåvatel'z råmcovej
dohody (t. j. Banskobystrickü samospråvny kraj).

2.2 Zmluvné strany uräili vzåhlavi tejto zmluvy zamestnancov, ktori budü vykonévaf realizaEné ükony
predpokladané touto zmluvou (dalej len ako „kontaktné osoby"). Zmenu kontaktnych osöb si zmluvné strany

budü oznamovaf pisomne bezodkladne po jej bez potreby uzavretia dodatku k tejto zmluve. Pre
vylüöenie akVchkolVekpochybnostizmluvné strany vyhlasujü, ie kontaktné osoby nie séopråvnené konaf v mene
a na üöet zmluvnych strån vo veci zmien tejto zmluvy, ukon&nia tejto zmluvy, a ani uzatvåraf dodatky k tejto
zmluve, ak neboli na predmetny" ükon osobitne pisomne poverené.

äånok III

Doba platnosti zmluvy

3.1 Tåto zmluva sa uzatvåra na dobu urätü, odo dha nadobudnutia jej üännosti do uplynutia platnosti råmcovej
dohody.

3.2 Pred uplynutfm doby platnosti tejto zmluvy moino tüto zmluvu ukonéit' iba:
a)

b)

odstüpenim objednåvatel'a od zmluvy, z dövodov predpokladanych pod(a él. V bod 5.2 pism. b) ai d)

råmcovej dohody alebo odstüpenim ktorejkorvek zmluvnej strany, ak druhå zmluvnå strana portßi zåkaz

podl'a ä. IV bod 4.5 tejto zmluvy,

pisomnou dohodou zmluvnych strån o skonöeni tejto zmluvy. V pripade zåniku tejto zmluvy pisomnou
dohodou zmluvnych strån o jej skonöeni, zanikå tåto zmluva diom uvedenvrn v dohode o jej skonäeni.
V dohode o skonöeni tejto zmluvy zmluvné strany upravia aj ich vzåjomné nåroky vzniknuté z plnenia

povinnosti alebo z ich porußenia druhou zmluvnou stranou, ktoré existujü ku dhu zåniku tejto zmluvy.

3.3 Oznåmenie o odstüpeni od tejto zmluvy musi byf urobené v pisomnej forme a bude Clöinné diom
odstüpenia druhej zmluvnej strane alebo odmietnutim prevzatia odstüpenia druhou zmluvnou stranou.

äånok IV

ZåvereEné ustanovenia

4.1 Tåto zmluva nadobüda platnost' diom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a éännosf v dei nasledujüci

po dni jej prvého zverejnenia v Centrålnom registri zmlüv /www.crz.gov.sk/ v sülade s 5 47a zåkona 40/1964
Zb. Obäanskeho zåkonnika v zneni neskoÆich predpisov v spojeni s 5 5a ZOSPI.

4.2 Tüto zmluvu je moiné menit' a dopfhat' iba oäslovanymi dodatkami po sühlase oboch zmluvnych strån

prejavenych podpisanim takéhoto dodatku oboma zmluvnvmi stranami, ktorv nésledne riadne nadobudne
üännost' v zmysle uplatnitel'nych pråvnych predpisov. I,ßetky dodatky budü oznaü2né poradovümi äslami a

podpisané zmluvnvmi stranami.

4.3 Tåto zmluva je uzatvorenå podl'a prévneho poriadku SR, préva, povinnosti a vzfahy zmluvnych strån

v tejto zmluve neupravené, ktoré osobitne neupravuje ani råmcovådohoda, sa budü spravovat' prisluSnVmi

ustanoveniami zåkona 513/1991 Zb. Obchodného zåkonnika a aplikovatel'nymi'ßeobecne zåväznvmi pråvnymi
predpismi SR.
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4.4 Tåto zmluva sa vyhotovuje v rovnopisoch, z ktorych objednåvatel' obdrii jeden rovnopis, BBSK jeden
rovnopis a poskytovatel' dva rovnopisy.

4.5 Kaidå zo zmluvnych strån sa tymto v'slovne zaväzuje, ie neprevedie nijaké pråva a povinnosti (zåväzky)
vypl'vajüce ztejto zmluvy, resp. jej na in' subjekt bez predchådzajüceho pisomného sühlasu druhej

zmluvnej strany a pisomného sühlasu objednåvatel'a z råmcovej dohody (BBSK). V pripade porußenia tejto
povinnosti jednou zo zmluvnych strån bude zmluva o prevode (postüpeni) zmluvnvch zåväzkov neplatnå
a zåroveödruhå zmluvnå strana bude opråvnenå od tejto zmluvy odstüpif, a to s üännos(ou odstépenia ku dhu
ked bolo pisomné oznåmenie o odstüpeni od tejto zmluvy doruäené druhej zmluvnej strane.

4.6 Kaidå zo zmluvnych strån sa Wmto v'slovne zaväzuje, Ee neprevedie nijaké pråva a povinnosti (zåväzky)

vypl'vajüce z tejto zmluvy, resp. jej öasti na iny" subjekt bez predchådzajüceho pisomného sühlasu druhej

zmluvnej strany. V pripade porcßenia tejto povinnosti jednou zo zmluvnych strån bude zmluva o prevode
(postépeni) zmluvn'ch zåväzkov neplatnå.

4.7 V pripade, ak bude podl'a tejto zmluvy potrebné doruü)vaf inej zmluvnej strane akükoIVek pisomnosf,
doruEuje sa tåto pisomnost' na adresu zmluvnej strany uvedenü v üvode zmluvy, dokiar nie je zmena adresy

pisomneoznåmenåzmluvnej strane, ktorå pisomnost' V pripade, ak sa pisomnosf aj pri dodriani tychto

podmienok vråti nedoruäenå, zmluvné strany si dohodli, Ze üänky doru&nia naståvajü tretim diom po vråteni

zåsielky zmluvnej strane, ktorå zåsielku

4.8 Zmluvné strany vyhlasujü, ie toto zmluvu uzatvårajü po jej dökladnom preätani, slobodne, na zåklade
vlastnej völe, våänea nie v tiesni alebo v omyle alebo za nåpadne nev'hodnych podmienok. Na znak sühlasu ju
zmluvné strany podpisujü.

V mene a za Objednåvatera:

2023

Gym åzi mJ na
oslav GIe bek

Gymnåzium J'äna Chalupku
gti'u•ova 13

977 18 Brezno

V mene a za Poskytovatera:

02 Slovakia, s. r.o.
Martin burov, obchodny riaditer, na zåklade plnej
moci
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